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Sicherheitsdatenblatt
gemdfp ChemV 2015 - SR 813.11

Druckdatum: 16.06.2026 Versionsnummer 31 (ersetzt Version 30) iiberarbeitet am: 22.05.2026

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des

Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator

- Handelsname: ECO Sani-Power

- UFI: VT25-FODX-100X-NSCA

- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen von denen
abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

- Verwendung des Stoffes / des Gemisches Sanitdrreiniger

- 1.3 Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
- Hersteller/Lieferant:

Clean-House GmbH

Seonerstrasse 37

5600 Lenzburg

Tel.: 062 891 98 88

Fax: 062 891 47 55

- Auskunftgebender Bereich:
info@cleanhouse.ch
Tel.: 062 891 98 88
- 1.4 Notrufnummer:
Centre suisse d'information toxicologique, Zurich
+41 (0)44 251 51 51 ou 145 (depuis la Suisse)
Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum, Ziirich
+41(0)44 251 51 51 oder aus der Schweiz: Tel 145
Centro Svizzero d'informazione tossicologica
+41(0)44 251 51 51 o dalla Svizzera: Tel 145

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung
- Einstufung gemdf} Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

@ GHS05 Atzwirkung

Skin Corr. 1C H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschdden.

Eye Dam. 1  H318 Verursacht schwere Augenschdden.

- 2.2 Kennzeichnungselemente
- Kennzeichnung gemdf; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Produkt ist gemdfs CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
- Gefahrenpiktogramme GHS05
- Signalwort Gefahr

- Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
L-(+)-2-Hydroxypropionsdure
Methansulfonsdure
- Gefahrenhinweise
H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschdden.
- Sicherheitshinweise
P280 Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.
P303+P3614+P353 BEl BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.
P501 Entsorgung des Inhalts / des Behdlters gemdf den ortlichen / regionalen / nationalen/

internationalen Vorschriften.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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- 2.3 Sonstige Gefahren
- Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar
- vPyB: Nicht anwendbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- 3.2 Zubereitungen
- Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungefihrlichen Beimengungen.

- Gefdhrliche Inhaltsstoffe:
CAS: 79-33-4 |L-(+)-2-Hydroxypropionsiwre | 23-<5%
EINECS: 201-196-2 Skin Corr. 1C, H314,; Eye Dam. 1, H318, EUH071
Reg.nr.: 01-2119474164-39
CAS: 75-75-2 71\5[@}19@{@1[0{;;6@{@ 77777777777777777777777777777777777 22,5-<5%
EINECS: 200-898-6 Skin Corr. 1B, H314
Reg.nr.: 01-2119491166-34

- Zusdtzliche Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Mafinahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen
- Nach Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
- Nach Hautkontakt: Im allgemeinen ist das Produkt nicht hautreizend.
- Nach Augenkontakt: Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten mit fliefendem Wasser spiilen.
- Nach Verschlucken: Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.
- 4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 5: Mafinahmen zur Brandbekampfung

- 5.1 Loschmittel
- Geeignete Loschmittel: Feuerloschmafinahmen auf die Umgebung abstimmen.
- 5.2 Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 5.3 Hinweise fiir die Brandbekimpfung
- Besondere Schutzausriistung: Keine besonderen Mafsnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 6: Mafinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

- 6.1 Personenbezogene Vorsichtsmaffnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende
Verfahren
Nicht erforderlich
- 6.2 Umweltschutzmafinahmen:
Mit viel Wasser verdiinnen.
Nicht in die Kanalisation/Oberflichenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
- 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mit fliissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur personlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

(Fortsetzung auf Seite 3)
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Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

- 7.1 Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung
Bei sachgemdfer Verwendung keine besonderen Mafinahmen erforderlich.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen Mafsnahmen erforderlich.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriiglichkeiten
- Lagerung:

- Anforderung an Lagerrdume und Behdilter: Keine besonderen Anforderungen.

- Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich

- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Keine.

- Lagerklasse: 8 B

- 7.3 Spezifische Endverwendung(en) Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persinliche

Schutzausriistungen

- 8.1 Zu iiberwachende Parameter

- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:
Das Produkt enthdlt keine relevanten Mengen von Stoffen mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden
Grenzwerten.

- Zusiitzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giiltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
- Geeignete technische Steuerungseinrichtungen Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
- Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel persinliche Schutzausriistung
- Allgemeine Schutz- und Hygienemafinahmen: Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hiinde waschen.
- Atemschutz Nicht erforderlich
- Handschutz
EN 374

Schutzhandschuhe

- Handschuhmaterial

Naturkautschuk (Latex)

Empfohlene Materialstirke: > 0,5 mm
- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials 2 8h
- Augen-/Gesichtsschutz

EN166

Dichtschlief3ende Schutzbrille

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

- 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
- Allgemeine Angaben

- Aggregatzustand Fliissig

- Farbe Rot

- Geruch: Charakteristisch

- Geruchsschwelle: Nicht bestimmt

(Fortsetzung auf Seite 4)
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- Wichtige Angaben zum Gesundheits- und
Umweltschutz sowie zur Sicherheit

- Ziindtemperatur:

- Explosive Eigenschaften:

- Losemitteltrennpriifung:

- Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: Nicht bestimmt

- Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich 100 °C

- Entziindbarkeit Nicht anwendbar

- Untere und obere Explosionsgrenze

- Untere: Nicht bestimmt
Obere: Nicht bestimmt

- Flammpunkt: Nicht anwendbar

- Zersetzungstemperatur: Nicht bestimmt

- pH-Wert bei 20 °C: 1

- Viskositiit:

- Kinematische Viskositiit Nicht bestimmt
Dynamisch: Nicht bestimmt

- Loslichkeit

- Wasser: Vollstindig mischbar.

- Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert) Nicht bestimmt

- Dampfdruck bei 20 °C: 23 hPa

- Dichte und/oder relative Dichte

- Dichte bei 20 °C: 1,01 g/em?

- Relative Dichte Nicht bestimmt

- Dampfdichte Nicht bestimmt

- 9.2 Sonstige Angaben

- Aussehen:

- Form: Fliissig

Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
Das Produkt ist nicht explosionsgefihrlich.

- Wasser: 92,7 %
- VOCV (CH) 0,00 %
- Festkorpergehalt: 9,0 %
- Zustandsinderung
- Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht bestimmt
- Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen
- Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit
Explosivstoff entfallt
- Entziindbare Gase entfillt
- Aerosole entfillt
- Oxidierende Gase entfillt
- Gase unter Druck entfdllt
- Entziindbare Fliissigkeiten entfillt
- Entziindbare Feststoffe entfillt
- Selbstzersetzliche Stoffe und Gemische entfillt
- Pyrophore Fliissigkeiten entfdllt
- Pyrophore Feststoffe entfillt
- Selbsterhitzungsfihige Stoffe und Gemische entfillt
- Stoffe und Gemische, die in Kontakt mit Wasser
entziindbare Gase entwickeln entfallt
- Oxidierende Fliissigkeiten entfallt
- Oxidierende Feststoffe entfallt
- Organische Peroxide entfallt
- Gegeniiber Metallen korrosiv wirkende Stoffe und
Gemische entfillt

(Fortsetzung auf Seite 5)
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- Desensibilisierte Stoffe/Gemische und Erzeugnisse
mit Explosivstoff entfallt

ABSCHNITT 10: Stabilitiit und Reaktivitiit

- 10.1 Reaktivitit Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 10.2 Chemische Stabilitiit
- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemdyfier Verwendung.
- 10.3 Moglichkeit gefiihrlicher Reaktionen Keine gefihrlichen Reaktionen bekannt.
- 10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 10.5 Unvertrigliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 10.6 Gefihrliche Zersetzungsprodukte: Keine gefihrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

- 11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
- Akute Toxizitit Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Primdre Reizwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschiden.
- Schwere Augenschidigung/-reizung Verursacht schwere Augenschdden.
- Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Keimzellmutagenitdit Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Karzinogenitiit Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Reproduktionstoxizitit Aufgrund der verfiigharen Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Aspirationsgefahr Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- 11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

- Endokrinschddliche Eigenschaften
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

- 12.1 Toxizitdt
- Aquatische Toxizitit: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 12.4 Mobilitit im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar
- vPvB: Nicht anwendbar
- 12.6 Endokrinschddliche Eigenschaften
Das Produkt enthdlt keine Stoffe mit endokrinschddlichen Eigenschaften.
- 12.7 Andere schédliche Wirkungen
- Weitere okologische Hinweise:
- Allgemeine Hinweise
Nicht unverdiinnt bzw. in grofieren Mengen in das Grundwasser, in Gewdsser oder in die Kanalisation
gelangen lassen.
Wassergefihrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefihrdend
Wegspiilen grifserer Mengen in Kanalisation oder Gewdsser kann zur pH-Wert-Erniedrigung fiihren. Ein

niedriger pH-Wert schiidigt Wasserorganismen. In der Verdiinnung der Anwendungskonzentration erhoht
(Fortsetzung auf Seite 6)
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sich der pH-Wert erheblich, so dass nach dem Gebrauch des Produktes die in die Kanalisation gelangenden
Abwdsser nur schwach wassergefihrdend wirken.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Empfehlung: Darf nicht zusammen mit Hausmiill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

- Europdisches Abfallverzeichnis

2000 00 |SIEDLUNGSABFALLE (HAUSHALTSABFALLE UND AHNLICHE GEWERBLICHE UND
INDUSTRIELLE ABFALLE SOWIE ABFALLE AUS EINRICHTUNGEN), EINSCHLIESSLICH
GETRENNT GESAMMELTER FRAKTIONEN
20 01 00 |Getrennt gesammelte Fraktionen (aufler 15 01)
20 01 29%* |Reinigungsmittel, die gefdhrliche Stoffe enthalten
- Verordnung des UVEK iiber Listen zum Verkehr mit Abfiillen (SR 814.610.1)
20 00 00: Siedlungsabfiille und siedlungsabfallihnliche Abfille aus Industrie und Gewerbe (Haushaltabfille
und dhnliche gewerbliche und industrielle Abfille sowie Abfille aus Einrichtungen), einschliesslich getrennt
gesammelte Fraktionen
20 01 00: Getrennt gesammelte Fraktionen (mit Ausnahme derjenigen, die unter 15 01 fallen)
20 01 29: Reinigungsmittel, die gefihrliche Stoffe enthalten
Klassierung: S = Sonderabfall

- Ungereinigte Verpackungen:
- Empfehlung: Entsorgung gemdf; den behordlichen Vorschriften.
- Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

- 14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer
-ADR, IMDG, IATA UN3265

- 14.2 Ordnungsgemdfie UN-Versandbezeichnung

-ADR 3265 ATZENDER SAURER ORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (L-(+)-2-
Hydroxypropionsdure, Methansulfonsdure)

-IMDG, IATA CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, ORGANIC, N.O.S.
(L-Lactic acid (2-hydroxy propionic acid),
methanesulphonic acid)

- 14.3 Transportgefahrenklassen
- ADR, IMDG, IATA

- Klasse 8 Atzende Stoffe
- Gefahrzettel 8
- 14.4 Verpackungsgruppe
- ADR, IMDG, IATA i
- 14.5 Umweltgefahren: Nicht anwendbar
- 14.6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den )
Verwender Achtung: Atzende Stoffe
- Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (Kemler-
Zahl): 80
- EMS-Nummer: F-AS-B

(Fortsetzung auf Seite 7)
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- Segregation groups (SGG1) Acids
- Stowage Category A
- Stowage Code SW2 Clear of living quarters.

- 14.7 Massengutbefiorderung auf dem Seeweg gemdf
IMO-Instrumenten Nicht anwendbar

- Transport/weitere Angaben:

-ADR

- Begrenzte Menge (LQ) SL

- Freigestellte Mengen (EQ) Code: EI
Hochste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hochste Nettomenge je Aufenverpackung: 1000 ml

- Beforderungskategorie 3

- Tunnelbeschrinkungscode E

- IMDG

- Limited quantities (LQ) SL

- Excepted quantities (EQ) Code: El

Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 1000 ml

- UN ""Model Regulation'': UN 3265 ATZENDER SAURER ORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (L-(+)-2-
HYDROXYPROPIONSAURE,
METHANSULFONSAURE), 8, 111

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

- 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder die Zubereitung
Nur fiir gewerbliche Anwender/Fachleute.
Jugendarbeitsschutzverordnung, SR 822.115:
Jugendliche in der beruflichen Grundbildung diirfen nur mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser
Zubereitung) arbeiten, wenn dies in der jeweiligen Bildungsverordnung zur Erreichung ihres
Ausbildungszieles vorgesehen ist, die Voraussetzungen des Bildungsplans erfiillt sind und die geltenden
Altersbeschrinkungen eingehalten werden. Jugendliche, die keine berufliche Grundbildung absolvieren,
diirfen nicht mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser Zubereitung) arbeiten. Jugendliche mit einem
eidgendossischen Berufsattest (EBA) oder einem eidgendssischen Fihigkeitszeugnis (EFZ) diirfen im Rahmen
des erlernten Berufs gefihrliche Arbeiten mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser Zubereitung) durchfiihren.
Als Jugendliche gelten Arbeitnehmer beider Geschlechter bis zum vollendeten 18. Altersjahr.
Mutterschutzverordnung, SR 822.111.52
ArGV I und 822.111.52, Verordnung des WBF iiber gefihrliche und beschwerliche Arbeiten bei
Schwangerschaft und Mutterschaft sind nicht zutreffend.

- Richtlinie 2012/18/EU
- Namentlich aufgefiihrte gefihrliche Stoffe - ANHANG I Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
- VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 ANHANG XVII Beschrdnkungsbedingungen: 3

- Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten — Anhang 11

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
- VERORDNUNG (EU) 2019/1148

-Anhang 1 - BESCHRANKTE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE (Oberer
Konzentrationsgrenzwert fiir eine Genehmigung nach Artikel 5 Absatz 3)

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

(Fortsetzung auf Seite 8)
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- Anhang II - MELDEPFLICHTIGE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

- Verordnung (EG) Nr. 273/2004 betreffend Drogenausgangsstoffe
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

- Verordnung (EG) Nr. 111/2005 zur Festlegung von Vorschriften fiir die Uberwachung des Handels mif
Drogenaustauschstoffen zwischen der Gemeinschaft und Drittlindern
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

- Nationale Vorschriften:

- Klassierung wassergefihrdender Fliissigkeiten: Klasse B (Selbsteinstufung)
- Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien / Kennzeichnung der Inhaltsstoffe:
anionische Tenside, nichtionische Tenside, Duftstoffe <5%

- VOCV (CH) 0,00 %
- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhdltnis.

- Relevante Siitze
H314  Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschdden.
H318  Verursacht schwere Augenschdden.
EUHO71 Wirkt dtzend auf die Atemwege.
- Einstufung gemdf} Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Die Einstufung der Mischung basiert generell auf der Berechnungsmethode unter Verwendung von Stoffdaten
gemdf3 Verordnung (EC) No 1272/2008.
- Datum der Vorgingerversion: 13.02.2026
- Versionsnummer der Vorgdngerversion: 30
- Abkiirzungen und Akronyme:
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOCV: Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPvB: very Persistent and very Bioaccumulative
Skin Corr. 1B: Hautreizende/-ditzende Wirkung — Kategorie 1B
Skin Corr. 1C: Hautreizende/-dtzende Wirkung — Kategorie 1C
Eye Dam. 1: Schwere Augenschidigung/Augenreizung — Kategorie 1
- * Daten gegeniiber der Vorversion gedndert
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